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บทคดัย่อ 
งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อพัฒนาและหาคุณภาพของแบบทดสอบวัดระดับ

ภาษาอังกฤษส าหรับนิสิตระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยพะเยาตามกรอบมาตรฐานการ

ประเมินความสามารถทางภาษาจากประเทศในกลุ่มสหภาพยุโรป ระดับ B 1 แบบทดสอบที่

พัฒนาขึน้เป็นแบบเลือกตอบจ านวน 4 ชุด ชุดละ 60 ข้อ เนือ้หาแบ่งเป็น 4 ส่วน ได้แก่ ค าศัพท ์

การอ่าน ไวยากรณ์และการเขียน และบทสนทนา ส่วนละ 15 ข้อ กลุ่มตัวอย่างคือนิสิตระดับ

ปริญญาตรีชัน้ปีที่ 3 จ านวน 227 คน ที่ศึกษาอยู่ใน 18 คณะของมหาวิทยาลัยพะเยา ทีมผู้วจิัย

หาคุณภาพแบบทดสอบโดยใช้ดัชนีความสอดคล้องให้ผู้เชี่ยวชาญสาขาภาษาอังกฤษและการ

วัดประเมินผลการศึกษาจ านวน 3 คน ให้ประเมินความเที่ยงตรงเชิงเนื้อหา จากนั้นน า

แบบทดสอบไปทดลองใช้กับกลุ่มตัวอย่างและน าไปวิเคราะห์ค่าความยากง่ายและค่าอ านาจ

จ าแนกโดยใชเ้ทคนิค 27 % ของจุงเตฟาน เกณฑ์การพิจารณาคือแบบทดสอบข้อที่มีค่าความ

การพัฒนาแบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ 

ส าหรับนิสิตระดับปรญิญาตร ีมหาวิทยาลัยพะเยา 

A Development of English Proficiency Test  

for Undergraduate Students of the University of Phayao 
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ยากง่าย (P) อยู่ระหว่าง 0.20 ถึง 0.80 และมีค่าอ านาจจ าแนก (r) ตั้งแต่ 0.20 ขึ้นไปจะ

คัดเลือกไว้ จากนั้นวิเคราะห์ค่าความเชื่อมั่นโดยใช้สูตร KR-20   

ผลการศึกษาพบว่า ค่าดัชนีความสอดคล้องรายข้อของแบบทดสอบอยู่ระหว่าง 0.33 

ถึง 1.00 และรวมรายชุดอยู่ระหว่าง 0.92 ถึง 0.93  การวิเคราะห์ค่าความยากง่ายและ 

ค่าอ านาจจ าแนกพบว่าแบบทดสอบชุดที่ 1 มีข้อที่ผ่านเกณฑ์ 49 ข้อ ชุดที่ 2 ผ่านเกณฑ์ 48 ข้อ 

ชุดที่ 3 ผ่านเกณฑ์ 49 ข้อ และชุดที่ 4 ผ่านเกณฑ์  50 ข้อ และความเชื่อมั่นของแบบทดสอบ

แต่ละชุดอยู่ระหว่าง 0.79 ถึง 0.87 ซึ่งอยู่ในเกณฑ์ที่ดี  
 

ค าส าคัญ:  แบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษ  นิสิตระดับปริญญาตรี  มหาวิทยาลัยพะเยา  
 

Abstract 
This study aimed to develop English proficiency tests for undergraduate students 

of the University of Phayao based on the Common European Framework of Reference for 

Languages B 1 level and to evaluate the quality of the developed tests.  There were  

4 sets of the tests had been developed. Each set of the test consisted of 60 items, and it 

was divided into 4 parts including vocabulary, reading, grammar and writing, and 

conversation. There were 15 items in each part. The sample of this study were 227 third-

year students from 18 faculties of the University of Phayao. The tests were verified 

content validity by 3 experts in the fields of English language and Education Evaluation 

and Assessment using Index of Item-Objective Congruence ( IOC) .  Then the tests were 

tried out with the sample to analyze difficulty and discrimination based on 27 % technique 

of Chung-Teh-Fan. The criteria for index of difficulty and discrimination was the difficulty 

should be between 0.20 and 0.80 and discrimination should be at least 0.20.  Next,  

the tests were analyzed reliability using KR-20 formula.  

The findings showed that overall, the Index of item objective congruence (IOC) of 

the tests was between 0.33 – 1.00.  The IOC of each test was between 0.92-0.93. 

In terms of the standardized quality of the difficulties and the discrimination of the test, 

there were 49 qualified items in the first test, 48 qualified items in the second test,  

49 qualified items in the third test, and 50 qualified items in the fourth test 
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respectively.  The reliability of each test was between 0. 79 and 0.87.  This indicated a 

good quality of the tests.   
 

Keywords:  English Proficiency Test, Undergraduate Students, University of Phayao  
 

บทน า 
 ปัจจุบันนี้ การปฏิสัมพันธ์กับผู้คนจากหลายประเทศโดยใช้ภาษาอังกฤษเป็นสิ่งที่

หลีกเลี่ยงได้ยาก (Praimahaniyom and Chairinkom, 2020: 18) ภาษาอังกฤษจึงมีความส าคัญ

เป็นอย่างย่ิง ประเทศไทยเป็นประเทศหนึ่งที่เล็งเห็นถึงความส าคัญดังกล่าว อย่างไรก็ตาม 

การเรียนภาษาอังกฤษในประเทศไทยยังไม่ประสบความส าเร็จเนื่องจากผู้เรียนส่วนใหญ่ขาด

โอกาสในการเรียนรู้และฝึกภาษาอังกฤษในสภาพแวดล้อมที่ใช้ภาษาอังกฤษ (Wachiraya, 2003 

อ้างถึงใน Lakhamja and Tachom, 2022: 61) ด้วยเหตุนี้ประเทศไทยจึงมีนโยบายในการปฏิรูป

การศึกษา เพื่อพัฒนาให้ผู้เรียนมีศักยภาพในการเรียนรู้ พัฒนาตนเองได้เต็มศักยภาพ 

โดยเฉพาะภาษาอังกฤษในทุกหลักสูตร เพื่อรองรับการเข้าสู่ประชาคมอาเซียน และเพิ่มขีด

ความสามารถในการแข่งขันของประเทศไทยในเวทีโลก ส านักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา 

จึงได้ออกประกาศ เร่ือง นโยบายการยกระดับมาตรฐานภาษาอังกฤษในสถาบันอุดมศึกษา พ.ศ. 

2559 โดยระบุให้สถาบันอุดมศึกษาก าหนดนโยบายในการพัฒนาทักษะความสามารถในการใช้

ภาษาอังกฤษของนิสิตนักศึกษาให้เป็นบัณฑิตที่มีความพร้อมทั้งวิชาการ วิชาชีพ และทักษะ 

การสื่อสารภาษาอังกฤษในระดับที่ใช้งานได้ (Working Knowledge) โดยการพัฒนาดังกล่าว

จะต้องมีตัวชีว้ัด และการประเมินผลที่ชัดเจน  นอกจากนียั้งก าหนดให้นิสิตนักศึกษาทุกคนต้อง

ทดสอบความรู้ภาษาอังกฤษตามแบบทดสอบมาตรฐานระดับอุดมศึกษาที่สถาบันสร้างขึ้น หรือ

ที่ เห็นสมควรจะน ามาใช้วัดสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ (English Proficiency) (ส านักงาน

คณะกรรมการการอุดมศึกษา, 2559) 

ในปี 2562 มหาวิทยาลัยพะเยาจึงได้ประกาศนโยบายในการยกระดับมาตรฐาน

ภาษาอังกฤษของนิสิตในระดับปริญญาตรีซึ่ งสอดคล้องกับประกาศของส านักงาน

คณะกรรมการการอุดมศึกษา เพื่อให้ผู้ เรียนมีความรู้ความสามารถในการใช้ภาษาอังกฤษ

ส าหรับการสื่อสาร และส าหรับใช้เป็นเคร่ืองมือค้นคว้าองค์ความรู้ที่เป็นสากล โดยประกาศ

มหาวิทยาลัยพะเยา เร่ือง นโยบายการยกระดับมาตรฐานภาษาอังกฤษส าหรับนิสิต

มหาวิทยาลัยพะเยา พ.ศ. 2562 (มหาวิทยาลัยพะเยา, 2562) ได้ก าหนดให้ทุกหลักสูตรที่เปิด 
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การเรียนการสอนในมหาวิทยาลัยพะเยาพัฒนาปรับปรุงการเรียนการสอนเพื่อพัฒนาทักษะ

ภาษาอังกฤษ รวมถึงการจัดทดสอบวัดความรู้ภาษาอังกฤษให้นสิิตทุกคนก่อนส าเร็จการศึกษา 

นอกจากนี้ยังได้ก าหนดไว้ในประกาศมหาวิทยาลัยพะเยาเร่ือง มาตรฐานการทดสอบวัดระดับ

ความรู้ภาษาอังกฤษส าหรับนิสิตระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2562 (มหาวิทยาลัยพะเยา, 2562)  

ว่านิสิตที่มีความประสงค์ที่จะย่ืนขอส าเร็จการศึกษาจะต้องมีผลคะแนนจากการทดสอบ TOEFL 

IBT TOEFL ITP IELTS หรือ การสอบวัดระดับที่จัดขึ้นโดยศูนย์ภาษา คณะศิลปศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยพะเยาที่สามารถเทียบเคียงกับกรอบมาตรฐานการประเมินความสามารถทาง

ภาษาจากประเทศในกลุ่มสหภาพยุโรป (Common European Framework of Reference for 

Languages: CEFR) ในระดับไม่ต่ ากว่า B1 ทั้งนี้ตามกรอบมาตรฐานดังกล่าว ผู้เรียนที่มีทักษะ

ภาษาอังกฤษระดับ B1 ต้องสามารถเข้าใจประเด็นหลักของข้อความที่ถูกสื่อสารด้วยภาษา

มาตรฐานอย่างชัดเจน รวมท้ังเข้าใจเนื้อหาที่คุ้นเคยในบริบทของการท างาน โรงเรียน การใช้

เวลาว่าง และอื่น ๆ ตลอดท้ังสามารถรับมือกับสถานการณ์ต่าง ๆ ที่มักเกิดขึ้นระหว่าง 

การเดินทางท่องเที่ยวในสถานที่ที่ผู้คนใช้ภาษาอังกฤษ และสามารถพูดหรือเขียนข้อความง่าย ๆ 

ติดต่อกันในหัวข้อที่คุ้นเคยและเป็นเร่ืองที่ตนสนใจ นอกจากนั้นผู้เรียนที่มีทักษะภาษาอังกฤษใน

ระดับ B1 ต้องสามารถบรรยายประสบการณ์ เหตุการณ์ ความใฝ่ฝัน สามารถให้เหตุผลส้ัน ๆ  

และอธิบายความคิดเห็นและแผนการได้ (Council of Europe, n.d.)  

ด้วยเหตุผลข้างต้น ทีมผู้วิจัยจึงเล็งเห็นความส าคัญที่จะต้องพัฒนาแบบทดสอบวัด

ระดับภาษาอังกฤษส าหรับนิสิตระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยพะเยาที่เทียบเคียงมาตรฐาน

ตามกรอบ  CEFR หรือกรอบมาตรฐานการประเมินความสามารถทางภาษาจากประเทศใน 

กลุ่มสหภาพยุโรป ในระดับ B1 เพ่ือให้สอดคล้องตามประกาศมหาวิทยาลัยพะเยา เร่ือง 

มาตรฐานการทดสอบวัดระดับความรู้ภาษาอังกฤษส าหรับนิสิตระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2562 

ตลอดท้ังเพื่อให้แบบทดสอบดังกล่าวมีประสิทธิภาพและสามารถใช้เป็นเกณฑ์ในการระบุระดับ

ความรู้ภาษาอังกฤษของนิสิต ทั้งยังสร้างความเชื่อมั่นให้แก่ผู้ใช้บัณฑิต หรือผู้จา้งงานด้วย  

 

วัตถุประสงค์ 
1. เพื่อพัฒนาแบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษส าหรับนิสิตระดับปริญญาตรี 

มหาวิทยาลัยพะเยาตามกรอบมาตรฐานการประเมินความสามารถทางภาษาจากประเทศใน

กลุ่มสหภาพยุโรประดับ B1 
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2. เพื่อวิเคราะห์คุณภาพแบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษส าหรับนิสิตระดับ

ปริญญาตรี มหาวิทยาลัยพะเยา ตามกรอบมาตรฐานการประเมินความสามารถทางภาษา

จากประเทศในกลุ่มสหภาพยุโรประดับ B1 ที่พัฒนาขึน้ 

 

ข้อจ ำกัดในกำรวิจัย 
ข้อจ ากัดในการวิจัยคร้ังนี้คือการเข้าถึงกลุ่มตัวอย่างในขั้นตอนการน าแบบทดสอบ

ไปทดลองใช้เนื่องจากช่วงที่ทดลองใช้แบบทดสอบเป็นช่วงระบาดของโคโรน่าไวรัส 

มหาวิทยาลัยพะเยาได้ประกาศให้จัดการเรียนการสอนออนไลน์เพื่อความปลอดภัยของ

ผู้เรียนยกเว้นกรณีเป็นรายวิชาที่ต้องฝึกปฏิบัติและจ าเป็นต้องจัดการเรียนการสอนใน

ห้องเรียน ทีมผู้วิจัยจึงขออาสาสมัครกลุ่มตัวอย่างที่สามารถเข้าร่วมการทดลองท า

แบบทดสอบในพื้นที่มหาวิทยาลัยได้โดยมีกลุ่มตัวอย่างเข้าร่วมจ านวน 227 คน ซึ่งเป็น

สัดส่วนค่อนข้างน้อย เมื่อเทียบจากจ านวนประชากรและขนาดกลุ่มตัวอย่างจากคณะต่าง ๆ 

อาจไม่เพียงพอที่จะเป็นตัวแทนที่ดีของประชากรจากแต่ละคณะ 

 

วิธีการศึกษา 

1.  รูปแบบกำรวจิัย 

งานวิจัยนี้ใช้รูปแบบการวิจัยและพัฒนาที่เน้นการออกแบบพัฒนา เดชกุล มัทวานุ

กุล (ม.ป.ป.) ได้อธิบายว่าระเบียบวิธีวิจัยรูปแบบนี้มุ่งเน้นการสร้างนวัตกรรมหรือประดิษฐ

กรรม รูปแบบการวิจัยคือ 

R1 -->  D1   -->   R2  -->  D2
 

 

รูปแบบการวิจัยข้างต้นหมายถึงการวิจัย 4 ขั้นตอน ได้แก่ 

 R1 = ขั้นตอนที่ 1 การวิจัย (Research) 

 D1 = ขั้นตอนที่ 2 การพัฒนา (Development) 

 R2 = ขั้นตอนที่ 3 การวิจัย (Research) 

 D2 = ขั้นตอนที่ 4 การพัฒนา (Development) 
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2.  ประชำกรและกลุ่มตัวอย่ำง 

2.1 ประชากร 

ประชากรในการวิจัยคร้ังนี้คือนิสิตชั้นปีที่ 3 ซึ่งเข้าศึกษาในมหาวิทยาลัยพะเยาปี 

พ.ศ. 2561 จ านวนประมาณ 4,000 คน ทีมผู้วิจัยเลือกกลุ่มประชากรดังกล่าว เนื่องจาก

แบบบทดสอบที่พัฒนาขึ้น จะน าไปใช้ ทดสอบนิสิตที่เข้าศึกษาในมหาวิทยาลัยตั้งแต่ปีพ.ศ. 

2562 เป็นต้นไปตามประกาศนโยบายการยกระดับมาตรฐาน ภาษาอังกฤษ ส าหรับนิสิต

มหาวิทยาลัยพะเยา พ.ศ. 2562 ประชากรที่น าแบบทดสอบไปทดลองใช้เพื่ อหาคุณภาพ 

จึงควรมีลักษณะใกล้เคียงกัน แต่เป็นคนละกลุ่มกับนิสิตที่จะน าแบบทดสอบไปใช้จริง 

  2.2 กลุ่มตัวอย่าง 

 กลุ่มตัวอย่าง ได้แก่ นิสิตจากคณะต่าง ๆ ดังรายชื่อในตารางด้านล่างนี้ รวม

จ านวน 227 คน ทีม ผู้วิจัยสุ่มตัวอย่างแบบการจัดกลุ่ม (Cluster Random Sampling) 

ตามคณะที่นิสิตเข้าศกึษา 

 

ตารางท่ี 1 รายชื่อคณะและจ านวนกลุ่มตัวอย่าง 

คณะ จ ำนวน 

คณะเกษตรศาสตร์และทรัพยากรธรรมชาติ 7 คน 

คณะเทคโนโยีสารสนเทศและการสื่อสาร 26 คน 

คณะนิติศาสตร์ 5 คน 

คณะพยาบาลศาสตร์ 7 คน 

คณะแพทยศาสตร์ 51 คน 

คณะเภสัชศาสตร ์ 8 คน 

คณะบรหิารธุรกิจและนิเทศศาสตร์ 2 คน 

คณะวิทยาศาสตร์ 3 คน 

คณะวิทยาศาสตร์การแพทย์ 5 คน 

คณะวิศวกรรมศาสตร์ 5 คน 

คณะศิลปศาสตร ์ 18 คน 

คณะสถาปัตยกรรมศาสตรแ์ละศลิปกรรม  19 คน 

คณะสหเวชศาสตร ์ 4 คน 

คณะพลังงานและสิ่งแวดล้อม 2 คน 
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คณะ จ ำนวน 

คณะทันตแพทยศาสตร ์ 2 คน 

คณะรัฐศาสตรแ์ละสังคมศาสตร ์ 3 คน 

วิทยาลัยการศึกษา 46 คน 

คณะสาธารณสุขศาสตร์ 14 คน 

รวม 227 คน 

 

3. เครื่องมอืวจิัย  

3.1 แบบทดสอบฉบับร่าง  

เคร่ืองมือวิจัยคร้ังนี้คือแบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษของนิสิตระดับ 

ปริญญาตรี มหาวิทยาลัยพะเยา ฉบับร่างซึ่งพัฒนาขึ้นตามกรอบมาตรฐานการประเมิน

ความสามารถทางภาษาจากประเทศในกลุ่มสหภาพยุโรป (CEFR) ระดับ B1 แบบเลือกตอบ 

(Multiple Choices) 4 ตัวเลือก จ านวน 4 ชุด แต่ละชุดประกอบด้วย 4 ส่วนได้แก่  

ส่วนที่ 1 ค าศัพท์    จ านวน 15 ข้อ  

ส่วนที่ 2 การอา่น     จ านวน 15 ข้อ  

สว่นที่ 3 ไวยากรณ์และการเขียน  จ านวน 15 ข้อ  

ส่วนที่ 4 บทสนทนา    จ านวน 15 ข้อ  

รวม     จ านวน 60 ข้อ   

 

เนื้อหาของแบบทดสอบครอบคลุมคุณลักษณะหลักได้แก่ 1) ความสามารถเข้าใจ

ประเด็นส าคัญจากสิ่งที่ได้อ่านจากเนื้อหาที่คุ้นเคยเกี่ยวกับการท างาน การศึกษา การใช้

เวลาว่างและอื่น ๆ 2) การรับมือกับสถานการณ์ตา่ง ๆ ที่อาจเกิดขึน้ได้ระหว่างการท่องเที่ยว

ในที่ที่ใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร 3) ความสามารถในการติดต่อสื่อสารกันในหัวข้อที่

ตนเอง คุ้นเคยและสนใจ 4) การบรรยายประสบการณ์ เหตุการณ์ ความฝัน การอธิบาย

เหตุผลสั้น ๆ รวมทั้งความคิดเห็นและ แผนการที่วางไว้ 

3.2 แบบประเมินค่าดัชนคีวามสอดคล้อง หรือ IOC ส าหรับผู้เชี่ยวชาญ 

แบบประเมินค่าดัชนีความสอดคล้อง (IOC) ส าหรับผู้เชี่ยวชาญแบ่งออกเป็น

สองส่วน ส่วนที่หนึ่งเป็นเกณฑ์การให้คะแนนส าหรับผู้เชี่ยวชาญ โดยมีเกณฑ์ดังต่อไปนี ้ 
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+1 = แน่ใจว่าข้อสอบข้อนั้นมีความสอดคลอ้งกับวัตถปุระสงค์ 

   0 = ไม่แน่ใจว่าข้อสอบข้อนั้นมีความสอดคล้องกบัวัตถุประสงค์หรือไม่  

-1 =     แน่ใจว่าข้อสอบข้อนั้นไม่มคีวามสอดคล้องกับวัตถุประสงค์ 

ส่วนที่สองให้ผู้เชี่ยวชาญแสดงความคิดเห็นหรือให้ค าแนะน าเพิ่มเติมเพื่อปรับปรุง

แบบทดสอบ 
 

4. ขั้นตอนการท าวิจัย   

งานวิจัยนี้ด าเนินการในช่วงวันที่ 3 กุมภาพันธ์ 2563 – 31 มีนาคม 2564 ขั้นตอน

การวิจัยแบ่งออกเป็น 4 ขั้นตอนตามรูปแบบการวิจัยและพัฒนา  

4.1 ขั้นตอนที่ 1 การวิจัย (R1) 

1.  ก าหนดระดับความรู้ภาษาอังกฤษที่ต้องการวัดโดยอ้างอิงจากประกาศ

มหาวิทยาลัยพะเยา เร่ืองนโยบายการยกระดับมาตรฐานภาษาอังกฤษส าหรับนิสิต

มหาวิทยาลัยพะเยา พ.ศ. 2562 และ เร่ือง มาตรฐานการทดสอบวัดความรู้ภาษาอังกฤษ

ส าหรับนิสิตระดับปรญิญาตร ีพ.ศ. 2562  

2.  ศึกษารายละเอียดและข้อก าหนดทักษะภาษาอังกฤษตามกรอบมาตรฐาน

การประเมิน ความสามารถทางภาษาจากประเทศในกลุ่มสหภาพยุโรป หรือ CEFR (Common 

European Framework of Reference) ระดับ B1 ตามที่ระบุไว้ในประกาศของมหาวิทยาลัย

พะเยา  

4.2 ขั้นตอนที่ 2 การพัฒนา (D1) 

1. ก าหนดโครงสรา้งแบบทดสอบตามข้อก าหนดทักษะภาษาองักฤษตามกรอบ

มาตรฐานการ 

ประเมินความสามารถทางภาษาจากประเทศในกลุ่มสหภาพยุโรป 

หรือ CEFR (Common European Framework of Reference) ระดับ B1  

2.  สรา้งแบบทดสอบตามโครงสรา้งที่ก าหนด  

3. ตรวจสอบคุณภาพเคร่ืองมือด้านความเที่ยงตรงของเนื้อหา โดยผู้เชี่ยวชาญ  

3 คน ซึ่งมีความเชี่ยวชาญด้านภาษาอังกฤษ จ านวน 2 คน และการวัดและประเมินผล

จ านวน 1 คน โดยใชด้ัชนีความสอดคล้อง (IOC)  

4. คัดเลือกและปรับปรุงแบบทดสอบตามค าแนะน าของผู้เชี่ยวชาญ  
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4.3 ขั้นตอนที่ 3 การวิจัย (R2) 

1. น าแบบทดสอบที่ผ่านการพิจารณาจากผู้เชี่ยวชาญและปรับปรุงตามค าแนะน า

แล้วไปทดลองใช้กับกลุ่มตัวอย่างจ านวน 227 คน   

4.4 ขั้นตอนที่ 4 การพัฒนา (D2) 

1. วิเคราะห์หาความยากง่าย ค่าอ านาจจ าแนก ค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบ  

2. คัดเลือกและปรับปรุงแบบทดสอบ  

 

  5. การวเิคราะห์ข้อมูล  

5.1 การวิเคราะห์ความเที่ยงตรงเชิงเนือ้หา  

วิเคราะห์คะแนนความเที่ยงตรงเชิงเนื้อหาของแบบทดสอบที่ได้จากการประเมิน

ดัชนีความสอดคล้อง (Index of Item-Objective Congruence – IOC) ของผู้เชี่ยวชาญ 3 คน 

โดยใช้สูตร (Rovinelli and Hambleton, 1977: 49-60 อา้งถึงใน สมชาย วรกิจเกษมกุล, 2554)  

 
เกณฑ์การพิจารณาค่าดัชนีความสอดคล้องระหว่างข้อค าถามกับจุดประสงค์คือ

แบบทดสอบข้อที่มี IOC ตั้งแต่ 0.5 ขึน้ไปจะผ่านเกณฑ์และคัดเลือกไว้ ส่วนแบบทดสอบข้อที่

มีค่า IOC ต่ ากว่า 0.5 จะน าไปแก้ไขปรับปรุงตามค าแนะน าของผู้เชี่ยวชาญ   

5.2 การวิเคราะห์แบบทดสอบรายข้อโดยใช้ค่าความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนก  

งานวิจัยนีไ้ด้วิเคราะห์ค่าความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนกโดยใช้เทคนิค 27% ของ

จุงเตฟาน เนื่องจากจ านวนกลุ่มตัวอย่างที่ทดลองท าแบบทดสอบมีจ านวนมากกว่า 100 คน 

(N = 227) แบบทดสอบ 

ข้อที่ได้รับคัดเลือกไว้ต้องผ่านเกณฑ์ค่าความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนกทั้งสอง

เกณฑ์ แบบทดสอบข้อที่ผ่านเกณฑ์ใดเกณฑ์หนึ่ง หรือไม่ผ่านทั้งสองเกณฑ์จะถูกตัดทิ้ง   

เกณฑ์พิจารณาแบบทดสอบรายข้อคือต้องมีค่าความยากง่ายอยู่ระหว่าง 0.20-0.80 และ 

มีค่าอ านาจจ าแนกตั้งแต่ 0.20 ขึน้ไป โดยการแปลผลค่าความยากง่าย (สมชาย วรกิจเกษมกุล, 

2554) มีดังนี้   

  



Trends of Humanities and Social Sciences Research Vol. 11 No. 2 July – December 2023   | 132 

 

0.81 - 1.00 เป็นข้อสอบที่ง่ายมาก ควรตัดทิง้ หรือน าไปปรับปรุง   

0.60 - 0.80 เป็นข้อสอบที่ค่อนข้างงา่ย ใช้ได้ดี   

0.40 - 0.59 เป็นข้อสอบที่ความยากง่ายปานกลางดีมาก   

0.20 - 0.39 เป็นข้อสอบที่ค่อนข้างยาก ใช้ได้ดี   

0.00 – 0.19 เป็นข้อสอบที่ยากมาก ควรตัดทิง้หรือน าไปปรับปรุง   

เกณฑ์การแปลค่าอ านาจจ าแนก (ล้วน สายยศและอังคณา สายยศ, 2543)  มีดังนี ้ 

ค่าอ านาจจ าแนก (r)  .20 ถงึ 1.00  =   จ าแนกได้  

ค่าอ านาจจ าแนก (r)  -.19 ถงึ +.19  =   จ าแนกไม่ได้  

ค่าอ านาจจ าแนก (r)  -.20 ถึง -1.00  =   จ าแนกกลับ (ใชไ้ม่ได้)  

6. การวเิคราะห์ค่าความเชื่อมั่น  

ทีมผู้วิจัยวิเคราะห์ค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบโดยใช้วิธีของคูเดอร์ริชาร์ด

สัน 20 (KR-20) เนื่องจากเป็นแบบทดสอบที่พัฒนาเป็นชนิดที่ให้คะแนน 0 หรือ 1 เท่านั้น 

และแต่ละข้อมีความยากง่ายไม่เท่ากันและมีแบบทดสอบมากกว่า 20 ข้อ (สมชาย วรกิจ

เกษมกุล, 2554)  

 

ผลการศกึษา  

1. ผลการพัฒนาแบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษส าหรับนิสิตระดับปริญญาตรี 

มหาวทิยาลัยพะเยา ตามกรอบมาตรฐานการประเมนิความสามารถทางภาษาจากประเทศ

ในกลุ่มสหภาพยุโรประดับ B1 

งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อพัฒนาแบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษส าหรับนิสิต

ระดับปริญญาตรีมหาวิทยาลัยพะเยาตามกรอบมาตรฐานการประเมินความสามารถทาง

ภาษาจากประเทศในกลุ่มสหภาพยุโรป หรือ CEFR ระดับ B1 ทีมผูว้ิจัยไดพ้ัฒนาแบบทดสอบ

จ านวน 4 ชุด โดยแต่ละชุดประกอบด้วยเนือ้หาดังนี้ 

  ส่วนที่ 1 ค าศัพท ์   จ านวน 15 ข้อ 

  ส่วนที่ 2 การอา่น   จ านวน 15 ข้อ 

  ส่วนที่ 3 ไวยากรณ์และการเขียน  จ านวน 15 ข้อ 

  ส่วนที่ 4 บทสนทนา   จ านวน 15 ข้อ 

     รวมชุดละ จ านวน 60 ข้อ 



133  l   Trends of Humanities and Social Sciences Research Vol. 11 No. 2 July – December 2023 

 

 
 

2. ผลการวิเคราะห์คุณภาพแบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษส าหรับนิสิต

ระดับปริญญาตรี มหาวิทยาลัยพะเยา ตามกรอบมาตรฐานการประเมินความสามารถ

ทางภาษาจากประเทศในกลุ่มสหภาพ ยุโรประดับ B1 ท่ีพัฒนาขึ้น 

งานวิจัยนีไ้ดว้ิเคราะห์คุณภาพแบบทดสอบด้วย 3 วิธีการ ไดแ้ก่ การวิเคราะห์ความ

เที่ยงตรงเชิงเนื้อหา การวิเคราะห์ค่าความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนก และการวิเคราะห์

ค่าความเชื่อมั่น  

 

ผลการวิเคราะห์คุณภาพแบบทดสอบมีรายละเอยีดดังต่อไปนี้ 

1. ผลการวิเคราะห์ความเที่ยงตรงเชงิเนือ้หา 
 

ตารางท่ี 2 ผลการวิเคราะห์ค่าความเที่ยงตรงเชิงเนือ้หา 

ชุดข้อสอบ ช่วงค่าดัชนีความสอดคล้อง

ระหว่างข้อค าถามและเนือ้หา

ระดับ B1 (IOC) รายข้อ 

จ านวนข้อที่

ผ่านเกณฑ์ 

(≥ .50) 

จ านวนข้อที่ไม่

ผ่านเกณฑ์ 

(ต่ ากว่า < .50) 

ค่าดัชนีความ

สอดคล้องระหว่างข้อ

ค าถามและเนือ้หา

ระดับ B1 (IOC) 

รวมทั้งชุด 

ชุดที่ 1 0.33 – 1.00 58 ข้อ 

(96.67 %) 

2 ข้อ 

(ข้อ 8 และ 26) 

0.92 

ชุดที่ 2 0.33 – 1.00 57 ข้อ 

(95 %) 

3 ข้อ 

(ข้อ 6 7 และ 

22) 

0.93 

ชุดที่ 3 0.33 – 1.00 58 ข้อ 

(96.67 %) 

2 ข้อ 

(ข้อ 12 และ 

30) 

0.92 

ชุดที่ 4 0.33 – 1.00 56 ข้อ 

(93.33 %) 

4 ข้อ 

(ข้อ 24 26 29 

และ 33) 

0.93 
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ตารางที่ 1 น าเสนอข้อมูลการวิเคราะห์ความเที่ยงตรงเชิงเนื้อหาโดยใช้ดัชนีความ

สอดคล้อง (IOC) โดยผู้เชี่ยวชาญจ านวน 3 คน ได้แก่ ผู้เชี่ยวชาญทางด้านภาษาอังกฤษ

จ านวน 2 คน และด้านวัดผลและประเมินผลการศึกษาจ านวน 1 คน การพิจารณาคือ

แบบทดสอบต้องมีค่าดัชนีความสอดคล้องตั้งแต่ 0.50 ขึ้นไปจึงจะผ่านเกณฑ์ และข้อที่มี 

ค่าดัชนีความสอดคล้องต่ ากว่า 0.50 จะต้องน ามาปรับปรุงตามค าแนะน าของผู้เชี่ยวชาญ 

จากตารางที่ 1 พบว่าระดับค่าดัชนีความสอดคล้องรายข้อของข้อสอบทั้ง 4 ชุดอยู่ระหว่าง 

0.33 ถึง 1.00 และค่าดัชนีความสอดคล้องรวมทั้งชุดของแบบทดสอบทั้ง  4 ชุดอยู่ระหว่าง 

0.92 ถึง 0.93 โดยข้อสอบชุดที่ 1 มีแบบทดสอบที่ผ่านเกณฑ์จ านวน 58 ข้อ (ร้อยละ 96.67) 

ไม่ผ่านเกณฑ์จ านวน 2 ข้อ คือข้อ 8 และ ข้อ 26 ค่าดัชนีความสอดคล้องรวมเท่ากับ 0.92 

ส าหรับแบบทดสอบชุดที่ 2 ผ่านเกณฑ์ 57 ข้อ (ร้อยละ 95) มีข้อที่ไม่ผ่านเกณฑ์จ านวน 3 ขอ้ 

ได้แก่ ข้อ 6 ข้อ 7 และ ข้อ 22 ค่าดัชนีความสอดคล้องรวมทั้งชุดเท่ากับ 0.93 ในส่วนของ

แบบทดสอบชุดที่ 3 มีข้อสอบที่ผ่านเกณฑ์ 58 ข้อ (ร้อยละ 96.67) และพบข้อที่มีค่าความ

สอดคล้องต่ ากว่าเกณฑ์จ านวน 2 ข้อ ได้แก่ข้อ 12 และ ข้อ 30 ค่าดัชนีรวมคือ 0.92 และ

แบบทดสอบชุดที่ 4 มีข้อสอบผ่านเกณฑ์ 56 ข้อ (ร้อยละ 93.33) และพบข้อที่ไม่ผ่านเกณฑ์

จ านวน 4 ข้อ ได้แก่ ข้อ 24 ข้อ 26 ข้อ 29 และ ข้อ 33 ค่าดัชนีความสอดคล้องเท่ากับ 0.93  

กล่าวโดยสรุปคือค่าดัชนีความสอดคล้องรายข้อของแบบทดสอบส่วนใหญ่ผ่านเกณฑ์ที่

ก าหนดคิดเป็นร้อยละ 93.33 - 96.67 และค่าดัชนีความสอดคล้องรวมผา่นเกณฑ์ทั้ง 4 ชุด 

2.  ผลการวิเคราะห์ค่าความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนก 

 ทีมผู้วิจัยได้วิเคราะห์ดัชนีค่าความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนกโดยใช้เทคนิค  

27 % ของจุงเตฟาน (Chung-The Fan) เนื่องจากจ านวนผู้ท าแบบทดสอบเกิน 100 คน  

(N = 228 คน) (ล้วน สายยศ และอังคณา สายยศ, 2538) เกณฑ์การพิจารณาคือแบบทดสอบ

ที่มีค่าความยากง่าย (P) อยู่ระหว่าง 0.20 ถึง 0.80 และควรมีค่าอ านาจจ าแนก (r) ตั้งแต่ 0.20 

ขึ้นไปจะถูกคัดเลือกไว้ (สมชาย วรกิจเกษมกุล, 2554) ส่วนแบบทดสอบที่ไม่ผ่านเกณฑ์จะ 

ถูกคัดทิ้ง  

 2.1 ผลการวิเคราะห์แบบทดสอบรายข้อจ าแนกตามค่าความยากง่ายและ 

ค่าอ านาจจ าแนก  
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ตารางท่ี 3 สรุปผลการวิเคราะห์แบบทดสอบด้วยวิธีค านวณจากตารางของจุงเตฟาน 

จ าแนกตามดัชนีความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนก 

ข้อสอบ

ชุดที ่

ค่า 

ความยากงา่ย  

(P) 

 

ค่าอ านาจจ าแนก  

(r) 

ผลการพิจารณา 

จ านวนข้อที ่

คัดเลือกไว้ 

จ านวนข้อที ่

ตัดทิง้ 

1 

 

 

0.19 - 0.76 

 

 

-0.05 ถึง 0.72 

 
50 ข้อ 

(83.33 %) 

10 ข้อ 

(ข้อ 8 12 14 16 21 22 24 27 28 และ 30) 

(16.67 %) 

2 

 

 

0.15 - 0.77 

 

 

-0.09 ถึง 0.67 

47 ข้อ 

(78.33 %) 

13  ข้อ 

(ข้อ 2 3 11 12 14 17 18 21 24  

25 28 29 และ 44) 

(21.67 %) 

3 

 

 

0.12 - 0.80 

 

 

-0.27 ถึง 0.66 

 48 ข้อ 

(80 %) 

12 ข้อ 

(ข้อ 4 8 12 13 17 19 25 34  

35 54 58 และ 60) 

(20 %) 

4 

 

 

0.19 - 0.80 

 

 

-0.07 ถึง 0.81 
50 ข้อ 

(83.33 %) 

10 ข้อ 

(ข้อ 3 6 8 9 12 15 20 23 33 และ 39) 

(16.67 %) 

 

จากตารางที่ 3 ผลการวิเคราะห์แบบทดสอบรายข้อด้วยวิธีค านวณจากตารางของ 

จุงเตฟาน หรือเทคนิค 27% ของแบบทดสอบทั้ง 4 ชุด แต่ละชุดมีข้อค าถาม 60 ข้อ จากกลุ่ม

ตัวอย่างจ านวน 227 คนพบว่า ข้อสอบชุดที่ 1 มีค่าความยากง่าย (P) อยู่ระหว่าง 0.19 ถึง 0.76 

และค่าอ านาจจ าแนก (r) มีค่าอยู่ระหว่าง -0.05 ถึง 0.72 ทั้งนี้ข้อสอบที่ผ่านเกณฑ์จะต้องมี 

ค่าความยากง่ายอยู่ระหว่าง 0.20 ถึง 0.80 และค่าอ านาจจ าแนก ตั้งแต่ 0.20 ขึ้นไป และ 

จากการวิเคราะห์พบว่าแบบทดสอบชุดที่ 1 ที่ผ่านเกณฑ์และท าการคัดเลือกไว้มีจ านวน 50 ข้อ 
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(ร้อยละ 83.33) ส่วนข้อที่ไม่ผ่านเกณฑ์และท าการตัดทิ้ง มีจ านวน 10 ข้อ (ร้อยละ 16.67) ได้แก่

ข้อ 8 12 14 16 21 22 24 27 28 และ 30 

 ส าหรับแบบทดสอบชุดที่ 2 ข้อสอบมีค่าความยากง่าย (P) อยู่ระหว่าง 0.15 ถึง 0.77 

และค่าอ านาจจ าแนก (r) มีค่าอยู่ระหว่าง  -0.09 ถึง 0.67 จากการวิเคราะห์แบบทดสอบท าให้

ได้ข้อที่ผ่านเกณฑ์และท าการคัดเลือกไว้จ านวน 47 ข้อ (ร้อยละ 78.33) ส่วนข้อสอบที่ไม่ผ่าน

เกณฑ์และท าการตัดทิ้ง มีจ านวน 13  ข้อ (ร้อยละ 21.67) ได้แก่ข้อ 2 3 11 12 14 17 18 21 24 

25 28 29 และข้อ 44  

 การวิเคราะห์แบบทดสอบชุดที่ 3 พบว่า แบบทดสอบมีค่าความยากง่าย (P) อยู่ระหว่าง 

0.12 ถึง 0.80 และค่าอ านาจจ าแนก (r) อยู่ระหว่าง -0.27 ถึง 0.66 มีแบบทดสอบข้อที่ผ่าน

เกณฑ์และท าการคัดเลือกไว้จ านวน 48 ข้อ (ร้อยละ 80) ส่วนข้อที่ไม่ผ่านเกณฑ์และท า 

การตัดทิ้งมีจ านวน 12 ข้อ (ร้อยละ 20) ได้แก่ข้อ 4 8 12 13 17 19 25 34 35 54 58 และ 60 

แบบทดสอบชุดที่ 4 มีค่าความยากง่าย (P) อยู่ระหว่าง 0.19 ถึง 0.80 และค่าอ านาจ

จ าแนก (r) มีค่าอยู่ระหว่าง -0.07 ถึง 0.81 และจากการวิเคราะห์ท าให้ได้ข้อที่ผ่านเกณฑ์และ 

ท าการคัดเลือกไว้ มีจ านวน 50 ข้อ (ร้อยละ 83.33) ส่วนแบบทดสอบที่ไม่ผ่านเกณฑ์และ 

ท าการตัดทิ้ง มีจ านวน 10 ข้อ (ร้อยละ 16.67) ได้แก่ข้อ 3 6 8 9 12 15 20 23 33 และ 39 

 

3. ผลการวเิคราะห์ค่าความเชื่อมั่น 

ทีมผู้วิจัยได้วิเคราะห์ค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบโดยใช้สูตร KR-20 และผล

การวิเคราะห์มีดังต่อไปนี้ 

ตารางท่ี 4  ผลการวิเคราะห์ค่าความเชื่อมั่น 

ชุดแบบทดสอบ ค่าความเชื่อมั่น 

ชุดที่ 1 0.87 

ชุดที่ 2 0.79 

ชุดที่ 3 0.81 

ชุดที่ 4 0.86 
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จากตารางที่ 4 พบว่าค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบอยู่ระหว่าง 0.79 ถึง 0.87 

โดยค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบชุดที่ 1 เท่ากับ 0.87 ชุดที่ 2 เท่ากับ 0.79 ชุดที่ 3 เท่ากบั 

0.81 และชุดที่ 4 เท่ากับ 0.86 จากผลการวิเคราะห์พบว่าแบบทดสอบผ่านเกณฑ์และ 

มีความเชื่อมั่นทั้ง 4 ชุด เนื่องจากหากเป็นแบบทดสอบที่พัฒนาขึ้นควรมีความเชื่อมั่น 0.70 

ขึน้ไป (Burns, Grove & Sutherland, 2017, 583) 

อภปิรายและสรุปผล 

อภิปรายผล 

 1. ค่าดัชนีความสอดคล้องรายข้อของข้อสอบทั้ง 4 ชุดอยู่ระหว่าง 0.33 ถึง 1.00 และ

ค่าดัชนีความสอดคล้องรวมทั้งชุดของข้อสอบทั้ง 4 ชุดอยู่ระหว่าง 0.92 ถึง 0.93  

ค่าดัชนีความสอดคล้องรายข้อของแบบทดสอบส่วนใหญ่ผ่านเกณฑ์ที่ก าหนด นั่นคือมี 

ค่าดัชนีตั้งแต่ 0.50 ขึ้นไป และค่าดัชนีความสอดคล้องรวมผ่านเกณฑ์ทุกชุด ส าหรับข้อที่มี 

ค่าดัชนีความสอดคล้องต่ ากว่า 0.5 ผู้วจิัยได้น าไปปรับปรุง ซึ่งเป็นไปตามสมชาย วรกิจเกษมกุล 

(2554: 269) ที่ระบุว่าแบบทดสอบข้อที่มีค่าดัชนีความสอดคล้อง 0.5 ขึ้นไปสามารถคัดเลือก

ไว้ใช้ได้และข้อที่มีค่าดัชนีความสอดคล้องต่ ากว่า 0.5 ควรปรับปรุงหรือตัดทิ้ง  

 2. ค่าความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนกของแบบทดสอบได้รับการวิเคราะห์โดยใช้

เทคนิค 27 % ของจุงเตฟาน (Chung-The Fan) เนื่องจากจ านวนกลุ่มตัวอย่างที่ทดลองท า

แบบทดสอบมีจ านวน 227 คน เกณฑ์การพิจารณแบบทดสอบคือจะคัดเลือกข้อที่มีค่าความ

ยากง่าย (P) อยู่ระหว่าง 0.20 ถึง 0.80 และมีค่าอ านาจจ าแนก (r) ตั้งแต่ 0.20 ขึ้นไปไว้ และ

ตัดข้อที่ไม่ผ่านเกณฑ์ทิ้ง จากการวิเคราะห์พบว่าแบบทดสอบชุดที่ 1 มีข้อที่ผ่านเกณฑ์และ

ได้รับการคัดเลือกจ านวน 50 ข้อ แบบทดสอบชุดที่ 2 มีข้อที่ผ่านเกณฑ์จ านวน 47 ข้อ 

แบบทดสอบชุดที่ 3 มีข้อที่ผ่านเกณฑ์จ านวน 48 ข้อ และแบบทดสอบชุดที่ 4 มีข้อที่ผ่านเกณฑ์

จ านวน  50 ข้อ เกณฑ์การพิจารณาค่าความยากง่ายในการศึกษาคร้ังนี้สอดคล้องกับสิรินธร 

สินจินดาวงศ์ (2547) ที่ได้ระบุว่าแบบทดสอบที่ดีต้องมีระดับความยากที่เหมาะสม กล่าวคือ  

มีข้อที่ยาก ค่อนข้างยาก ง่าย และค่อนข้างง่ายประกอบกัน แบบทดสอบที่ดีควรมีระดับ  

ความยากตั้งแต่ 0.2 - 0.8 และค่าอ านาจจ าแนกรายข้อของแบบทดสอบที่ดีควรเท่ากับหรือ

มากกว่า .20 (r ≥ 20) หรือ .20 - 1.00  
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 3. จากการวิเคราะห์ค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบโดยใช้สูตร KR-20 พบว่า 

ค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบอยู่ระหว่าง 0.79 ถึง 0.87 โดยแบบทดสอบชุดที่ 1 เท่ากับ 

0.89 ชุดที่ 2 เท่ากับ 0.79 ชุดที่ 3 เท่ากับ 0.81 และชุดที่ 4 เท่ากับ 0.86 ดังนั้นแบบทดสอบ

จึงมีความเชื่อมั่นทั้ง 4 ชุดเนื่องจากหากเป็นแบบทดสอบที่พัฒนาขึน้จึงควรมีค่าความเชื่อมั่น

ตั้งแต่ 0.70 ขึ้นไป (Burns, Grove & Sutherland, 2017, p. 583) เกณฑ์การพิจารณานี้

สอดคล้องกับสิรินธร สินจินดาวงศ์ (2547) และสมชาย วรกิจเกษมกุล (2554) ซึ่งแนะน าว่า

หากเป็นแบบทดสอบมาตรฐานทั่ว ๆ  ไปควรมีความเชื่อมั่นเท่ากับ 0.8 แต่ถ้าเป็นแบบทดสอบ

ที่สรา้งและพัฒนาขึน้ควรมีความเชื่อมั่นอย่างน้อย 0.70 ขึน้ไป 

สรุปผล 

ทีมผู้วิจัยได้พัฒนาแบบทดสอบวัดระดับภาษาอังกฤษส าหรับนิสิตระดับปริญญาตรี 

มหาวิทยาลัยพะเยาตามกรอบมาตรฐานการประเมินความสามารถทางภาษาจากประเทศใน

กลุ่มสหภาพยุโรป หรือ CEFR ระดับ B1 จ านวน 4 ชุด แต่ละชุดแบ่งออกเป็น 4 ส่วน ได้แก่ 

ค าศัพท์จ านวน 15 ข้อ การอ่านจ านวน 15 ข้อ ไวยากรณ์และการเขียนจ านวน 15 ข้อ และ 

บทสนทนาจ านวน 15 ข้อ รวมจ านวน 60 ข้อ จากนั้นได้วิเคราะห์คุณภาพแบบทดสอบ  

โดยให้ผู้เชี่ยวชาญ 3 ท่าน แบ่งเป็นผู้เชี่ยวชาญในสาขาภาษาอังกฤษ 2 ท่าน และสาขาวัดและ

ประเมินผลการศึกษา 1 ท่านประเมินความเหมาะสมโดยภาพรวมของแบบทดสอบใน 

ด้านเนื้อหา ความถูกต้องทางภาษา การจัดรูปแบบของแบบทดสอบ จ านวนข้อกับเวลาที่

ก าหนดให้ท าแบบทดสอบรวมทั้งความชัดเจนของค าสั่งในแต่ละส่วนของแบบทดสอบ นอกจากนี้

ผู้เชี่ยวชาญทั้ง 3 ท่านได้ประเมินความเที่ยงตรงเชิงเนือ้หาโดยใช้ดัชนีความสอดคล้อง (IOC)  

 หลังจากได้รับการประเมินและปรับปรุงแบบทดสอบตามค าแนะน าของผู้เชี่ยวชาญ

แล้ว ทีมผู้วิจัยได้น าแบบทดสอบไปทดลองกับกลุ่มตัวอย่างซึ่งเป็นนิสิตจากสาขาวิชาต่าง ๆ 

ของมหาวิทยาลัยพะเยาจ านวน 227 คน เพื่อน าผลคะแนนไปวิเคราะห์หาค่าความยากง่าย 

และค่าอ านาจจ าแนก รวมถึงค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบ เพื่อคัดเลือกข้อที่มีคุณภาพไว้ 

และตัดแบบทดสอบข้อที่ไม่มีคุณภาพทิ้ง 
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 ผลการวิเคราะห์คุณภาพแบบทดสอบสามารถสรุปได้ดังนี้ 

 1. ความเที่ยงตรงเชงิเนือ้หา 

ระดับค่าดัชนีความสอดคล้องรายข้อของข้อสอบทั้ง 4 ชุดอยู่ระหว่าง 0.33 ถึง 

1.00 และค่าดัชนีความสอดคล้องรวมทั้งชุดของข้อสอบทั้ง 4 ชุดอยู่ระหว่าง 0.92 ถึง 0.93 

ข้อสอบชุดที่ 1 มีแบบทดสอบที่ผ่านเกณฑ์จ านวน 58 ข้อ ค่าดัชนีความสอดคล้องรวมเท่ากับ 

0.92 แบบทดสอบชุดที่ 2 มีข้อที่ผ่านเกณฑ์จ านวน 57 ข้อ ค่าดัชนีความสอดคล้องรวมทั้งชุด

เท่ากับ 0.93 แบบทดสอบชุดที่ 3 มีข้อที่ผ่านเกณฑ์จ านวน 58 ข้อ ค่าดัชนีรวมคือ 0.92 และ

แบบทดสอบชุดที่ 4 มีข้อที่ผ่านเกณฑ์จ านวน 56 ค่าดัชนีความสอดคล้องเท่ากับ 0.93  

ดังนั้นค่าดัชนีความสอดคล้องรายข้อของแบบทดสอบส่วนใหญ่ผ่านเกณฑ์ที่ก าหนด และ 

ค่าดัชนีความสอดคล้องรวมผา่นเกณฑ์ทุกชุด 

 2. ค่าความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนก 

จากการวิเคราะห์ดัชนีค่าความยากง่ายและค่าอ านาจจ าแนกโดยใช้เทคนิค 27% 

ของจุงเตฟาน (Chung-The Fan) โดยมีเกณฑ์การพิจารณาคือแบบทดสอบต้องมีค่าความ

ยากง่าย (P) อยู่ระหว่าง 0.20 ถึง 0.80 และมีค่าอ านาจจ าแนก (r) ตั้งแต่ 0.20 ขึ้นไปจะถูก

คัดเลือกไว้ ส่วนแบบทดสอบที่ไม่ผ่านเกณฑ์จะถูกตัดทิง้พบว่าแบบทดสอบชุดที่ 1 มีข้อที่ผ่าน

เกณฑ์และได้รับการคัดเลือกจ านวน 50 ข้อ ส่วนถูกตัดทิง้จ านวน 10 ข้อ แบบทดสอบชุดที่ 2 

มีข้อที่ผ่านเกณฑ์จ านวน 47 ข้อ และถูกตัดทิง้จ านวน 13 ข้อ แบบทดสอบชุดที่ 3 มีข้อที่ผ่าน

เกณฑ์จ านวน 48 ข้อและถูกตัดทิ้งจ านวน 12 ข้อ ส่วนแบบทดสอบชุดที่ 4 มีข้อที่ผ่านเกณฑ์

จ านวน  50 ข้อและถูกตัดทิง้จ านวน 10 ข้อ 

 3. ค่าความเชื่อมั่น 

 การวิเคราะห์ค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบโดยใช้สูตร KR-20 พบว่าค่าความ

เชื่อมั่นของแบบทดสอบอยู่ระหว่าง 0.79 ถึง 0.87 โดยแบบทดสอบชุดที่ 1 เท่ากับ 0.87  

ชุดที่ 2 เท่ากับ 0.79 ชุดที่ 3 เท่ากับ 0.81 และชุดที่ 4 เท่ากับ 0.86 ดังนั้นแบบทดสอบจึงมี

ความเชื่อมั่นทั้ง 4 ชุด 
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ข้อเสนอแนะ 
ข้อเสนอแนะส าหรับการน าผลการวิจยัไปใช้ 

1. ในการน าแบบทดสอบที่พัฒนาขึน้ไปใช้ ควรมีการอธิบายลักษณะแบบทดสอบ

ให้แก่ผู้เข้ารับการทดสอบอย่างชัดเจน เช่น แบบทดสอบประกอบไปด้วยการทดสอบความรู้

และทักษะด้านใดบ้าง จ านวนข้อของแบบทดสอบและเวลาที่ก าหนดให้ รวมทั้งควรแนะน าให้

ผู้เข้ารับการทดสอบอา่นค าอธิบายและค าสั่งในแบบทดสอบอย่างละเอยีด 

 2. ควรเพิ่มแบบทดสอบในส่วนของทักษะการฟังและพูดเพื่อให้สามารถวัด

ความสามารถทางภาษาอังกฤษของผู้เข้ารับการทดสอบไดค้รบทุกด้าน  

ข้อเสนอแนะส าหรับการท าวิจัยคร้ังตอ่ไป 

1. ควรเปรียบเทียบคะแนนแบบทดสอบที่พัฒนาขึน้กับกรอบมาตรฐานการประเมิน

ความสามารถทางภาษาจากประเทศในกลุ่มสหภาพยุโรป หรือ CEFR ระดับ B1 โดยใช้วิธี 

Modified Angoff เพื่อศึกษาว่าผู้ท าแบบทดสอบต้องท าแบบทดสอบได้กี่เปอร์เซ็นต์จึงจะถือว่า

อยู่ในระดับ B1  

2. ควรศึกษาความคิดเห็นของผู้เข้ารับการทดสอบเพื่อน าข้อมูลไปปรับปรุง

แบบทดสอบ   
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